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Parte deciséria

O conceito de distribuigdo ao piblico, por um meio diferente da venda,
do original ou de uma copia de uma obra, na acepgio do artigo 4.,
no 1, da Directiva 2001/29/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 22 de Maio de 2001, relativa G harmonizagdo de certos
aspectos do direito de autor e dos direitos conexos na sociedade da
informagdo, implica exclusivamente uma transferéncia de propriedade
desse objecto. Por consequéncia, nem o simples facto de conceder ao
piiblico a possibilidade de utilizar reprodugdes de uma obra protegida
pelo direito de autor nem a exposigdo ao ptiblico das referidas reprodu-
¢es sem que tenha sido concedida a possibilidade de utilizd-las podem
constituir uma dessas formas de distribuicgo.

(') JO C 326 de 30.12.2006.

Acérdio do Tribunal de Justica (Terceira Seccio) de

24 de Abril de 2008 (pedidos de decisio prejudicial

do Landesgericht Bozen — Itilia) — Othmar Michaeler

(C-55/07 e C-56/07), Subito GmbH (C-55/07 e C-56/07),

Ruth Volgger (C-56/07)/Amt fiir sozialen Arbeitsschutz,

anteriormente Arbeitsinspektorat der Autonomen Provinz
Bozen, Autonome Provinz Bozen

(Processos apensos C-55/07 e C-56/07) (')

(Directiva 97/81/CE — Igualdade de tratamento entre traba-

lhadores a tempo parcial e trabalhadores a tempo inteiro —

Discriminacdo — Obstdculo administrativo susceptivel de
limitar as possibilidades de trabalho a tempo parcial)

(2008/C 142/11)

Lingua do processo: alemdo

Orgio jurisdicional de reenvio

Landesgericht Bozen

Partes no processo principal

Recorrentes: Othmar Michaeler (C-55/07 e C-56/07), Subito
GmbH (C-55/07 e C-56/07), Ruth Volgger (C-56/07)

Recorridos: Amt fiir sozialen Arbeitsschutz, anteriormente
Arbeitsinspektorat der Autonomen Provinz Bozen, Autonome
Provinz Bozen

Objecto

Pedido de decisdo prejudicial — Landesgericht Bozen — Inter-
pretagdo do direito comunitdrio, em particular do artigo 137.° CE
e da Directiva 97/81/CE do Conselho, de 15 de Dezembro de
1997, respeitante ao acordo-quadro relativo ao trabalho a
tempo parcial celebrado pela UNICE, pelo CEEP e pela CES —
Anexo: Acordo-quadro relativo ao trabalho a tempo parcial
(JO L 14, p. 9) — Legislacdo nacional que obriga as entidades
patronais, sob pena de uma sancio administrativa, a enviarem a

autoridade nacional competente cdpias dos contratos de
trabalho dos trabalhadores contratados a tempo parcial — Obri-
gacio dos Estados-Membros de eliminar os obsticulos de natu-
reza juridica ou administrativa susceptiveis de limitar as possibi-
lidades de trabalho a tempo parcial — Principio da ndo discrimi-
nagdo entre os trabalhadores contratados a tempo parcial e os
trabalhadores contratados a tempo inteiro

Parte decisdria

A cddusula 5, n.o 1, alinea a), do acordo-quadro relativo ao trabalho a
tempo parcial celebrado pela UNICE, pelo CEEP e pela CES, anexo a
Directiva 97/81/CE do Conselho, de 15 de Dezembro de 1997,
respeitante ao acordo-quadro relativo ao trabalho a tempo parcial cele-
brado pela UNICE, pelo CEEP e pela CES, deve ser interpretada no
sentido de que se opde a uma legislagdo nacional como a que estd em
causa nos processos principais, que exige a notificagio a Administragio
de uma cépia dos contratos de trabalho a tempo parcial no prazo de
30 dias a contar da sua celebragdo.

(") JO C 95 de 28.4.2007.

Acérdio do Tribunal de Justica (Primeira Secc¢do) de

17 de Abril de 2008 — Ferrero Deutschland

GmbH|/Instituto de Harmonizagio do Mercado Interno
(marcas, desenhos e modelos), Cornu SA Fontain

(Processo C-108/07 P) ()

(Recurso de decisio do Tribunal de Primeira Instincia —

Marca comunitiria. — Regulamento (CE) n.° 40/94 —

Artigo 8., n.o 1, alinea b) — Risco de confusdo — Pedido de

marca comunitdria nominativa FERRO — Oposigdo do titular

da marca nominativa nacional anterior FERRERO — Prova
do cardcter distintivo elevado da marca anterior)

(2008/C 142/12)

Lingua do processo: francés

Partes

Recorrente:  Ferrero Deutschland GmbH  (representante: M.
Schaeffer, Rechtsanwalt)

Outras partes no processo: Instituto de Harmonizagdo do Mercado
Interno (marcas, desenhos e modelos) (representante: A. Rassat,
agente) e Cornu SA Fontain

Objecto

Recurso do acérddo do Tribunal de Primeira Instincia
(Terceira Sec¢do), de 15 de Dezembro de 2006, Ferrero Deutsch-
land/THMI e Cornu (T-310/04), que tem por objecto um recurso
interposto da decisio da Quarta Cdmara de Recurso do IHMI,
de 17 de Margo de 2004 (processo R 540/2002-4), relativa a
um processo de oposi¢io entre Ferrero OHG mbH e Cornu SA



